SON SOZLER*

WILLIAM S. BURROUGHS, (5 Subat 1914 - 2 Agustos
1997), ABD'li hikaye, roman ve deneme yazari.

Allen Ginsberg ve Jack Kerouac'la birlikte Beat Kusagimin
ve punk-rock hareketinin onciisii sayilan Burroughs, 20.
yiizyilin en ¢ok tartisilan isimlerinden biridir.

Burroughs, 1936 yilna kadar Harvard Universitesi'nde
okudu ve bu dénemde New York’a yaptig: yolculuklarda
escinsel altkiiltiirle tanusti. Ilerleyen yillarda uyusturucu
kullanmaya ve 1945 yilinda yazmaya baslad1. 1950lerdeki
ilk denemelerinden sonra cut-up teknigini kullandigi Nova
Uglemesi'ni yazdi. (Cut-Up Uglemesi olarak da bilinen seri-
nin kitaplary; Yumusak Makine, Patlamig Bilet ve Nova Eks-
presi yaymevimiz tarafindan yayimlanmigtir.) Bu yillarda
uyusturucudan kaynakli hukuki problemler sebebiyle sii-
rekli sehir degistirdi; Tanca’da, Paris'te ve Londra’da yaga-
di. 1976’da New York’a dondii; Andy Warhol, Patti Smith
ve Susan Sontag gibi isimlerle vakit gegirdi. 1981 yilinda
hayatimin geri kalamm gegirecegi Kansas’a tasinan Burro-
ughs, 1997 yilinda kalp krizinden 6ldii.

Jack Kerouac ile birlikte yazdig1 Ve Hipopotamlar Tankla-
rinda Haglandilar'm (gev. Dost Koérpe, 2010) yaru sira Benim
Egitimim (gev. Siiha Sertabiboglu, 2011), Icerdeki Kedi (cev.
Ahmet Ergeng, 2013), Ciplak Solen (cev. Algan Sezgin Tiire-
di, 2014) yine yaymevimiz tarafindan yayimlanmustir.
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Persembe, 14 Kasim 1996.

10 Kasim’da 19'uncu Cadde ile Learnard'in kesistigi noktada
Calico oldiiriildii. Haberi aym 12’sinde José’den aldim. Tom ke-
diyi caddenin kenarinda gormidis.

Eskiden kedinin oldugu, simdi bos kalmis yerler fiziksel act
veriyor. Calico benim bir parcam. Oldiigiinden beri sabahlari,
Calico'nun oturdugu ya da dolastig1 yerleri hatirladik¢a durdu-
ramadigim hickiriklara boguluyorum. Teatral bir durum yok
ortada, kendiliginden oluyor iste.

Hatirladigim bir riiya:

Ah tabii, o da bir kediydi. Yolunu bulabileceginden emin de-
gildim.

15 Kasim 1996. Cuma.

Eskiden Calico'nun oldugu bir yeri gormek halen aci veriyor.
Kalp doktorum gitgide battigimi syliiyor.
Ee, ne demisler, “Qui vivra verra.”

16 Kasim 1996.

Dar apartman merdivenlerini tirmantyordum. Sahanlikta asagt
inen iki kisiyle kargilastim ve “Merhaba” dedim.

En tist katta eski bir dikis makinesi ile diger 1vir zivirlarin ve
basi takilip gikarilabilir gibi goriinen sevecen bir kedinin oldugu
kiibik bir oda vardi. Ugiincii kattaki bu odanin kapist agiktr.



Catidaki diger insanlar konusuyor, kedilerden bahsederek
“Kesinlikle” gibi seyler séyliiyorlardi.

17 ya da 18 Kasim 1996. Pazartesi.

Proje: NYC’'de [New York City] 2"inci Cadde’de Gylesine ytirtir-
ken kulak misafiri oldum. Yanumdan iki siyah herif gecti, konu-
suyorlard1. Beyaz esofman tistii giymis olan “Avukatlar ve diger
boktan seyler iste,” dedi.

Herhalde Metadon programindan bahsediyordu. Baz: siyah
sesler biitiin bu sagmaligin 6ztine nasil da iniyor, hayret.

“Cok tehlikeli.”

Reagan ve Bush dénemindeki miiteveffa —-umarim oyledir,
eski oldugu kesin— Uyusturucu Car1 William Bennett s6zlerine
devam ediyor: ““Siradan kullanici’lart hedef almaliy1z.

“Bu sefer ne aldin Holmes? Kokain mi, morfin mi?”

“Ikisi de Watson, speedball.”*

Is giic sahibi olup, hayatlarini bagarih bir sekilde idame etti-
ren (benim gibi) siradan kullanicilar, insanlara yasadist uyustu-
rucular kullanip yine de is gorebilecekleri mesajini veriyor.

“Cok tehlikeli.”

Tam olarak kimin icin tehlikeli, Bay Bennett? Bennett ve
Anslinger gibi yalancilar, Harrison Narkotik Yasasi’'ndan dogan
kotii niyetli ve pespaye seytanlar giiruhu icin ¢ok tehlikeli. Bu-
rada gammazlarini ¢aligtiran sokak narkotikgilerinden, ailelerini
ele veren ¢ocuklara kadar devasa bir kétiiliik hiyerarsisi var.

“Uyusturucuya Kars1 Savas bizi bir millet olarak bir araya
getirdi.”

Bush ya da Reagan — hangisini isterseniz.

Ne milleti? Gammazlardan olusan bir millet mi? Yoksa muh-
birlerden mi?

* Speedball: Eroinle kokain karisimmna verilen ad. (¢.n.)



Ruscada “muhbir” anlamina gelen kelimeyi ¢ok seviyorum:
stukach. Tiikiirerek sdylenmesi gereken bir kelime.

Oncii atalarimiz onlarin mezarlarina kusardi.

“Cok tehlikeli.”

Giinde iki paket kanser tiittiiren bu dangalak Bennett ne sdy-
lityor hakikaten? Iyi bir Amerikali olmak igin Tanrmin cezas1 bir
yalanci olmaniz gerektigini mi? Elbette uyusturucu kullanan in-
sanlar da yaglanip gayet olgun ve iiretken olabiliyorlar. Sunlara
bir bakin: Herbert Huncke, 81; De Quincy, 74; 1ngiliz sair George
Crabbe, 78 ve bendeniz de [82] halen cakiyorum.

Yiizylin basinda bir grup morfin bagimlisini tedavi eden
doktor sdyle demisti: “Morfin bagimlilarinin genel saghk duru-
mu miikemmel.”

“Cok tehlikeli.”

Nixon eski dostum Tim Leary’nin “Amerika’nin en tehlikeli
adam1” oldugunu séylemigsti. Tam olarak kimin igin tehlikeli?
Uyusturucuya kars: topyekiin savas kisvesi altinda uluslararasi
bir polis devleti kurma plan igin tehlikeli.

Barikatlara ve kaldirim taglarina bagvurmak i¢gin artik biraz
gec. Belki iki ytiz y1l 6nce miimkiindii — bagka tilkelerde “uyus-
turucu saticilar1”n1 tutuklamaya baglamislard: bile o zamanlar.
(Bence bazi Latino narkotikgiler ortaya ¢ikmamis suglarindan
otiirti Reagan’i Beyaz Saray’dan yaka paga ¢ikarmaliydilar.)

Eski bir kralige Filipinler’deki “ufak tefek vakalar” icin bir
Hollanda mahkemesi 6niine ¢ikariliyor.

“Cok tehlikeli.”

Fas'taki ve diger yerlerdeki Magribilerin sirtindan gecinen
kraligeler icin tehlikeli.

“Bu uluslararasi asalaklik ¢ok nahos bir sey.”

Dr. John Yerbury Dent paranoyadan alabildigine uzak bir
adamdy, igi sefkat ve iyi niyet doluydu; ingilizlerin sunabilecegi
en iyi sey.



Soyle demisti: “Amerikali narkotikgilerin yaptiklarimin na-
hos oldugunu diistintiyorum.”

“Koti” kelimesini kullanmak istememisti. Ama ben kulla-
niyorum. Herhangi bir Homo Sap’in yarattig1 ya da yaratmay1
timit edebilecegi her sey icin Koti. Kotiiliik, Kotiilik, Kotiilik —
kokusmus, kétii, sadist bireylerin uyguladig: bir Kétiiltik.

Bizzat yaptigin seyler icin hep bagkalarini sugla (yalanci he-
rif). Cok detaya girmeden sdyleyeyim: O kokusmus eski obruk,
clirlimiis ciger ve bagirsaklardan yiikselen metan gaziyla fokur-
duyor. Burada fokurdayan iyi bir sey yok.

19 Kasim 1996. Sala.

Uzerinde 6bek 6bek yosun olan bir gél ya da irmak. Yosunlar-
dan kagmarak ahsap bir rihtima dogru ytiztiyorum.

Suyun berrak oldugu bagka bir gol. Yedi sekiz metre derin-
likte ytizen Japon balig: siirtilerini gorebiliyorum.

Yiirtiyerek Siginak’a geri dontiyorum (yanlis numara, Harris
Ingaatcilik). 222 Bowery’deki bir salona agilan bir odaya gegis
saglayan Tiirk Hamami yoluyla kestirmeden gitmeyi diisiin-
dtim. Sonra Ttirk isi kestirme yoldan gitmemeye karar verdim.

“Burada su anda yirmi {i¢ kes var.”

(Lexington Narkotik Klinigi'ndeki bezgin hasta bakict.)

Diin gece (18 Kasim, Pazartesi) rityamda polis oldugumu
gordim. “Silahim ve copum var; kelepge ve telsize ihtiyacim
var,” diyordum.

Tezgahta durmus telsizi, kelepgeyi, biber gazini ve diger gii-
zel seyleri bekliyorum.

Herhangi bir insanin tehlike ve 6liimden kaynaklanan keder,
hiiziin ve seving gibi temel, derin, gercek bir duyguya kapilabil-
mesi Bennett A.S. igin “cok tehlikeli” bir sey.

“Oliim ¢anlar1 calarken



Kétii miidiir dans edip sarki sdyleyen?”

“Cok tehlikeli.”

“Cikar ortaya oliilerini.”

Meselenin 6zii bu.

Firar: Giin be giin bekliyorsun, yarinlar yarmlar takip edi-
yor, timit gitgide azaliyor, uzaklagiyor.

“Orada bekliyordum.”

Giinah ve taglardan ibaret bir diinya yaratan her kimse, ilk
tasi o atsin.

Maskenin altinda Oliim’den bagka bir sey yok.

Bennett A.S. ahlaki goreciligi kintyor. Mutlak ahlak istiyor.
Pekal, haydi mutlaklasalim:

Onlarin yaptig sey biitiin insani standartlara goére YANLIS-
TIR, KOTUDUR.

Yarin, 20 Kasim 1996.

Bir carsamba giintiydii ve Victor Bockris bana 6miir boyu basari
odilii vermisti.

Yeterince uzun yasarsaniz, fena bayatlamis eski esprileriyle
birlikte kendisi de bayatlamuis, biiytik yagslh bir yazargizer adam
olursunuz. Bu esprilerden bazilar1 da miistehcenlik sinirinda
dolasir.

(Biiytik yagh yazargizer adam, kasmir sallarla etrafinizda git-
gide biiytiyecek.)

Ucuz bir otelde adamun biri yan odadaki hanimefendiyle isi
pisiriyor. Ertesi sabah merdiven sahanliginda karsilastiklarinda
hanimefendi “Bonjour, Monsieur,” diyor, serce parmagimni mani-
dar bir sekilde kivirarak. Adam buna sapkasin: ¢ikarip, kasikla-
rinin {izerine koyarak karsilik veriyor: “Bonjour, Madame!”

Pekala, sanirim pulman vagonu esprim farkli insanlarin bir
araya geldigi bir kalabalik igin fazla agir kagiyor. Hayvanlarin



aletlerini yoklamasina ve bir karakterinkinin fil [hortumu] gibi
olmasina dair esprim de ayni sekilde. Bunu ne demeye yaptigi-
mi1 anlayamiyorum.

Her neyse, 30'lardan bir partideydim ve Roosevelt’i taklit
edebilen ve maalesef de eden biri vard:

“Dostlarim, ben savastan nefret ederim. Eleanor da nefret
eder. Ben de Eleanor’dan nefret ederim.”

Keh keh. Cok uzun zaman énceydi bu ve o zaman bile komik
degildi.

New Yorker karikatiirlerine ne oldu? Artik komik degiller,
hatta anlagilir bile degiller. Charles Addams ve Peter Arno’nun
klasik karikattirleri nerede?

Evet, mazinin o kar taneleri nerede simdi? Ya o eskiden bil-
digim speedball’lar?

Pekala, sanirim Ovaltine igip uzun bir gece uykusu gekme
vaktim geldi.

“Soyle bakalim, kimsin sen?”

“Liitfen, igeri gir.”

Adi Sam Beckett, tabii ki.

Evet, temel seylere geri dénelim — herhangi bir sey vs. O basit
“diizgiin insan” kavram1. Bunun Ingilizlerin en iyi hali oldugu-
nu gorebiliyorsunuz. Apagcik ortada.

“Sen, yani ben sunu gérmekten kendimi alikoyamryorum...”

Eski pervaneler Dogu St. Louis’den $angay’a, Panama’ya,
NYC’ye, Londra’ya diisiiyor, Londra’dan gegiyor — geliyor
Londra tizerinden:

“Acik ve net.”

“Nereden bilebilirim ki?”

Icten gelen bir nese patlamasi isgal icin, isgalciler icin &liim-
ciil bir tehdittir, kim bunlar?



Bunlar, bizim seslerimiz, gicirtilarimiz — ortadan kaldirilma-
lar1 gerekiyor.

Bu “sadece burada yasayip isimize bakmak istiyoruz” hali
isgalciler icin kabul edilemez bir sey.

Radar ekranlarinin, Metadon Klinigi'nden donerken José ve
beni yakaladigini goriiyorum. Ne gariptir ki o polis bana hig
bakmadi. José'ye Burroughs fletisim’in ne halt oldugunu hig
sormadi. Ben de 6ne cikip, soyle demek zorunda kaldim:

“William Burroughs benim. Iletisim kurarim.”

[nsan bu gezegende tebdili kiyafet iginde [gorev icabi] ne ka-
dar sik “Oliimciil Gii¢” kullanma ayartisina kapiliyor.

Kendine gel geng adam ve diipediiz yalan sdyle. Burada ha-
kikat dedikleri sey orada yalan — onlarin yalani.

“Kutsal hakikatimiz. Firsat verilirse, ugrunda oliirtiz.”

Uzgiiniim, hakikatleriniz Yaradilig'n obur-kalemine bile
uymuyor.



